ATENCAO! ATTENTION!

PROCED|MENTOS PARA A _
TRANSPOSICAO PE EMBARCACOES
PROCEDURES FOR THE BOAT’'S TRANSPOSITION

-y V. 4

1.Para o desembarque, aguarde a embarcacdo atracar;
1.For disembarking, await for the boat to docR;

2.Todos os passageiros deverdo desembarcar e aguardar na tenda até a finalizacdo

dos procedimentos para a transposicdo e descarregamento da embarcacdo;
2. All passengers must disembarrkr and wait at the tent until the ending of all

procedures for the transposition and the unloading of the boat;

3.Por questdes de seguranca, ndo circular além do trajeto da transposicdo.
3. For safety matters, do not circulate beyond the transposition trajectory;

4 Hordrio de funcionamento para a transposicdo: das 6h as 18h
4. Functioning hours for the transposition: GAM to 6PM.

*Os hordrios poderdo sofrer alteracoes devido as detonagdes de rochas na obra.
*Avisos aos Navegantes HI- 00042/2016: Restricdo a navegag¢do no rio Teles Pires até 30 de novembro de 2016.
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